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@ Vid hantering av glas, anvand skyddsglaségon och skyddshandskar.
® Ved handtering av glass, bruk beskyttelsesbriller og handsker.

Ved handtering af glas, anvend beskyttelsesbriller & beskyttelseshandsker.
® Kayta suojahansikkaita ja suojalaseja kasitellessasi lasia.

When handling glass, use eye protectors and gloves for protection.

Mpun paboTe ¢ CTEKITOM MUCMOMb3YNTE 3aLLUMTHbIE OYKM U NepyaTKu.
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s> Mattskiss Malskitse Measurement diagram
CND Malskisse CFD Mittapiirros (RU Jckmn3 B macclutabe
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s> Kombinationer @K> Kombinationer Combinations

N> Kombinasjoner  CFD Yhdistelmat KombuHauum
78,5/88,5/98,5 / Special 156,5/176,5/ 196,5 / Special
285 / 885 / 1565 / 1765 / 1965 / Order (A+B)

985 / Order (A)

Order (A) Order (B)

80x80 / 80x90 / 80x100 / 90x90 |83x83 / Special
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5 mm x1
4 mm x1
3 mm x1
1,5 mm x1

<

X6
J5x60
T 20

x1
R806677180
2000+30/-0 mm

L=

x1

R806677181

2000+30/-0 mm

Endast horndusch

L=

Only corner showers
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Inderside
® Sisdpuoli
Inside

OBS! Monstrad sida utat.

Note! Patterned side out.

OBS! Manstret side ut.

HOUM! Kuviollinen puoli ulospain.
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x0 - x4
0-6,8mm [ %

5

OBS! For att forhindra tippning
av rotationsaxeln, montera
alltid duschgangjarnet pa ett
sadant satt, att hela dess yta ar
i kontakt med kakelplattan.

NOTE! To prevent tilting of the
rotational axis, always mount
the shower door hinge in such
a way, that its entire surface
contacts the tile.

=10-15 mm

6/12)




g2 @

OBS: Alla infastningar i vatzon 1 och 2 ska tatas mot vaggens eller golvets titskikt. Material for tatning ska fasta mot
underlaget och vara vattenbesténdigt, mogelresistent och aldringsbestandigt.Beroende av vaggmaterial, skall metoden for
vaggmontering anpassas (Ev. férborrning, plugg etc.).

Tala med Er aterforsiljare.

Denna produkt dr anpassad till Branschregler Saker Vatteninstallation.

Leverantoren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

OBS: Tenk pa at nar du penetrerer en fuktsperre beor riktig tetningsmasse anvendes.
Fremgangsmaten for montering pa vegg (borring av hull, bruk av festeplugger etc.), ma tilpasses veggens
konstruksjon. Kontakt din forhandler for neermere opplysninger.

OBS: Husk pa, at nar men gennembryder en fugtspzerre, skal nadvendig taetningsmasse anvendes.
Afhangig af vaegmaterialet skal metoden til vaagmontering tilpasses denne (evt. forboring, rawplugs el. lign.).
Hvis du er i tvivl, s henvend dig til din forhandler.

HUOM: Jos etulevyn pinnan kosteussuojaus rikotaan, on kohta tiivistettiva tarvittavalla massalla.
Kiinnitykseen kaytettavat kiinnikkeet ja menetelmat vaihtelevat seindmateriaalista riippuen (poraus, tulpat ym.).
Lisatietoja saatte jalleenmyyjaltanne.

Please note: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof course.
The method of wall mounting must be suited to the material of the wall (preboring, plugs etc.).

BHWUM: Ecnu BoasiHas n3onsaums naHemnu noBpexaeHa, ee crieflyeT BOCCTaHOBUTb NMOKPLIB HYXXHON MacCoW.
B 3aBMCMMOCTM OT TOro, U3 Kakoro MaTepuara U3roToBrieHa HecyLlasa CTeHa, MPU MOHTaXe NPUMEHSOTCA
pasnuyHble cnocobbl (cBepneHue, abens). lononHuTenbHble cBeAeHUs Bbl MoXxeTe nony4uTb y npoaaBua.

Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trakortlingar eller i konstruktion som &r provad och
godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkanda konstruktioner pa sakervatten.se.
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Provad och godkand skivkonstruktion

_— ] * Borra endast genom ytskikt och tatskikt.

I Ll . Fy)l halet med aldersbestandig tatningsmassa.

‘ » Skruven ska borra sig sjalv genom plywoodskivan
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Stall dorren i 6nskat nollage och skruva darefter at skruvarna ordentligt.
Efterdra efter ungefar 15 minuter.

Align the door and adjust the zero position by tighten the screws.

Retighten after approximately 15 minutes.

(8/12)




Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trakortlingar eller i konstruktion som &r provad och
godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkanda konstruktioner pa séakervatten.se.
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Provad och godkand skivkonstruktion

« Borra endast genom ytskikt och tatskikt.

* Fyll halet med aldersbestandig tatningsmassa.

« Skruven ska borra sig sjalv genom plywoodskivan
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1 2 Endast hérndusch
Only corner showers
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CND

CFD

Skotselrad:

Rengoring av duschglasen sker med hjalp av, for badrum och andamalet avsedda rengoringsprodukter. Avtorkning av
ytorna bér ske med frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvand aldrig rengéringsmedel som har en slipande effekt
eftersom de kan repa glasytorna.

OBS: Ej uthardat silicon pa handerna kan vid berdring av glasen ge upphov till svarlésta flackar.Var darfér noga med
handhygienen vid montering av duschen. Duschen &r att betraktas som duschtat, inte vattentat d.v.s att utsatta kritiska
punkter med vatten under for hogt tryck kan medfdra viss lackage. Efter limning/tatning med silicone skall duschen €]
utsattas for vatten fore hardning, dvs ca: 24 timmar.

Behandlingsrad:

Rengjaring av dusjglasset anbefales rengjgringsmiddel beregnet pa baderom uten slipene effekt. Terk av flatene med
frotehandkle eller annet mykt matriale. Anvend aldri rengjgringsmiddel som har slipene effekt ettersom de kan lage riper i
glassflatene.

OBS: lkke herdet silikon pa hendene kan ved bergring av glass gi flekker pa glasset som er vanskelig a fijerne. Veer derfor
ngye med handhygenen ved montering av dusj. Dusjen er a betrakte som dusjtett, ikke vanntett d.v.s. & utsette kritiske
punkter med vannstraler med for hayt trykk kan medfgre noe lekkasje. Etter liming/tetting med silikon skal dusjen ikke
utsettes for vann far herdingen er ferdig dvs. Ca 24 timer.

Renggring- og vedligeholdelse:

Renggaring af glasset i bruseafskaerming og kabiner, sker med de renggringsmidler der er beregnet til det. Aftarring af
overfladerne bar ske med et frottéhandklaede eller lignende. Anvend aldrig renggringsmidler med slibende effekt, da de
kan ridse overfladen.

OBS: Ikke heerdet silicone pa haenderne kan ved bergring af glasset kan give pletter som er besveerlige at fierne. Veer
derfor omhyggelig med handhygiejnen ved montering af glasset. Bruseafskeermningen betragtes som bruseteet, ikke
vandtaet. d.v.s. hvis man udsaetter kritiske punkter for vand under for hgijt tryk, kan dette medfare lsekage. Efter
limning/teetning med silicone ma der ikke kommes vand p3, far 24 timer efter.

Hoito-ohje:

Suihkuseinan lasin puhdistus tehdaan kylpyhuoneisiin tai vastaaviin tiloihin tarkoitetuilla puhdistustuotteilla. Pintojen
kuivaus tehdaan froteepyyhkeella tai muilla pehmeilla materiaaleilla. Ala kayta hankausaineita tai muita hiovia aineksia
siséltavia aineita silld ne voivat naarmuttaa lasipintaa.

HUOM: Kuivumaton silikoni kasissa voi aiheuttaa vaikeasti poistettavia tahroja lasia kasiteltdessa. Ole tarkkana, etta
sinulla on puhtaat kadet suihkuseinda asennettaessa. Suihku on kasitettava suihkutiiviiksi, ei siis taysin vesitiiviiksi, ts. jos
kriittisiin kohtiin suihkutetaan vetta kovalla paineella, voi se aiheuttaa vuodon. Asennuksessa kayttamasi silikonin on
annettava kuivua n. 24 tuntia ennen suihkun kayttoa.

Maintenance advice:
Only recommended products should be used for keeping the shower glass clean. After use, wipe off water from shower
glass with a soft cloth. Never use an abrasive cleaner on the glass as it may cause scratching.

PLEASE NOTE! Care should be taken when applying the silicone as it is very difficult to clean off the glass. For health
reasons, be careful when handling silicone. The shower is designed to be water tight during normal usuage - however
there are areas of the shower unit that may leak when exerted with high pressure water. After fixing and sealing with the
silicone, water must not be used in the shower before the silicone has had sufficient time to harden - i.e. approx.24 hours.

MHCcTpyKUMK no yxony:

OumncTKy CTekon ayLleBbIX CTEHOK crneayeT NpoM3BOANUTbL MOKLLIMMY CpeacTBaMu, NpeaHasHavYeHHbIMY Anst BaHHbIX
KOMHaT U OpYrnX COOTBETCTBEHHbIX NoMeLLeHUI. Mocne MbITbsa cregyeT NpoTepeTb CyxXon MArkon candgeTtkon. He
NCMOnb3ynTe XeCTKNE Unmn abpasmeHble MaTepuranbl, KOTOpbIE MOTYT nouapanaTtb NOBEPXHOCTb CTEKON.

BHUMAHME: Henpocoxwuin Ha pykax CUIIMKOH OCTaBrnsieT TpyaHOyAansemMble NATHa Ha cTeknax. byabTe BHUMaTENbHbI
npu yCTaHOBKe AYLUEBbIX CTEHOK, PYKU AOIMKHbI ObITb YNCTbIMK. [lylLeBbIe CTEHKU U30MNMPYIOT OT BOAbLI MPW NOMb30BaHUN,
HO Hermnb3s paccMmaTpmBaTh UX Kak abCoMTHO repMeTnYHble BogoHeNpoHuuaemble. pu HanpaBneHun CTpyu BoAbl o4

BbICOKMM JaBMEHNEM B KPUTUHECKNX MeCTax MOXET NPOUCXOaUTb yTeyka BoAbl. VIcnonb3yeMbivi Npy YCTaHOBKE CUITMKOH
OOIDKEH COXHYTb He MeHee 24 4acoB A0 NOMb30BaHUS OyLUEM.
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